
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SET APARAT DE ÎNGRIJIRE 
PERSONALĂ PENTRU BĂRBAȚI 14 ÎN 1 
Traducerea manualului original 

 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 



A 
 
 

 
1 

 
 

 
2 7 8 9 10 

 
 

 

3 11 12 13 14 15 

 
4 

16 17 18 19 20 

5 
 
 

 
6 

21 22 23 25 



B 



–1 – 08/2024 2024 .  

 

 

Instrucțiuni importante de siguranță 

CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI-L PENTRU UTILIZARE 
ULTERIOARĂ. 

• Acest aparat poate fi utilizat numai de copii cu vârsta de 

Persoanele cu vârsta de peste 8 ani și persoanele cu 
deficiențe fizice, senzoriale sau mentale sau cu lipsă de 
experiență și cunoștințe, dacă sunt supravegheate sau au fost 
instruite cu privire la utilizarea în siguranță a aparatului și 
înțeleg potențialele pericole. 

• Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. 
• Curățarea și întreținerea nu trebuie efectuate de copii 

fără supraveghere. 
• Dacă cablul de încărcare este deteriorat, înlocuiți-l la 

un centru de service profesional pentru a preveni 
o situație periculoasă. Este interzisă utilizarea aparatului cu 
cablul deteriorat. 

 AVERTISMENT: Păstrați aparatul uscat. 

• Piesele care trebuie atașate trebuie instalate astfel încât să 
nu poată cădea în apă. 

• Utilizați aparatul numai cu cablul de încărcare furnizat 
împreună cu acesta. Nu utilizați alt cablu de încărcare și nu 
utilizați cablul de încărcare al aparatului pentru a încărca 
alte aparate. 
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• Înainte de a conecta aparatul la adaptorul de alimentare, asigurați-vă că tensiunea indicată pe plăcuța de identificare a aparatului corespunde cu tensiunea 
indicată pe plăcuța de identificare a adaptorului. Adaptorul de alimentare nu este furnizat. Urmați instrucțiunile din manualul de utilizare al adaptorului de 
alimentare. 

• Nu așezați cablul de încărcare peste obiecte ascuțite; asigurați-vă că nu atârnă peste marginea unei mese și că nu atinge o suprafață încălzită. 
• Nu conectați sau deconectați cablul de încărcare cu mâinile ude. 
• Depozitați, încărcați și utilizați aparatul la o temperatură ambiantă cuprinsă între 15 °C și 35 °C. Nu încărcați aparatul mai mult decât este necesar pentru a-

l încărca complet. După încărcare, deconectați-l de la sursa de alimentare. 
• Nu expuneți aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C. În caz contrar, bateria încorporată se poate deteriora. 
• Aparatul este echipat cu o baterie încorporată cu durată lungă de viață. Nu dezasamblați niciodată aparatul pentru a scoate bateria. Nu scurtcircuitați 

aparatul și nu îl aruncați în foc. Există riscul de scurgere de substanțe toxice, incendiu sau explozie dacă este manipulat necorespunzător. 
• Nu reîncărcați, utilizați, depozitați sau lăsați aparatul într-o baie sau în orice alt loc în care ar putea cădea într-o cadă, chiuvetă sau orice alt recipient umplut 

cu apă; într-o cameră în care sunt depozitate sau utilizate substanțe volatile, inflamabile sau explozive. 
• Dacă aparatul cade în apă, nu îl atingeți în niciun caz, ci deconectați imediat adaptorul de alimentare de la priză. Nu utilizați niciodată un aparat sau un cablu de 

încărcare care a fost scufundat în apă. Duceți-l la un centru de service autorizat pentru inspecție. 
• Nu utilizați aparatul în cadă sau sub duș. Nu îl curățați sub robinet, nu îl stropiți cu apă sau alte lichide și nu îl scufundați în apă sau alte lichide. 
• Acest aparat de tuns este conceput numai pentru uz domestic în interior și se utilizează pentru tuns părul uman, barba și părul. Aparatul de tuns nu 

este destinat utilizării în scopuri comerciale sau pentru tuns blana animalelor. Nu îl utilizați în aer liber. 
• Utilizați aparatul de tuns numai pe părul, barba sau părul facial uscat și curat. Nu îl utilizați pe părul ud sau proaspăt spălat. 
• Utilizați aparatul de tuns și accesoriile sale în conformitate cu instrucțiunile din acest manual. 
• Utilizați numai accesoriile originale furnizate împreună cu acest aparat de tuns. 
• Nu expuneți aparatul de tuns și accesoriile sale la mediul exterior, temperaturi extreme, lumina directă a soarelui, umiditate excesivă sau praf excesiv. 
• Nu așezați aparatul de tuns sau accesoriile acestuia în apropierea surselor de căldură, foc deschis sau alte surse de căldură. 
• Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă pieptenele selectat nu este deteriorat. Nu utilizați niciodată aparatul de tuns cu un pieptene deteriorat. 
• Aparatul de tuns se poate încălzi atunci când este utilizat sau reîncărcat. Acest lucru este normal. 
• Păstrați aparatul de tuns la o distanță sigură de ochi. 
• Opriți și deconectați întotdeauna aparatul de tuns atunci când nu îl utilizați, când îl lăsați nesupravegheat și înainte de a atașa, îndepărta sau înlocui 

accesoriul, de a-l curăța, întreține sau depozita. Depozitați aparatul de tuns și adaptorul de alimentare într-un mediu uscat. 
• Păstrați trimmerul curat. Efectuați curățarea și întreținerea urmând instrucțiunile din secțiunea Curățare și întreținere. 
• Nu efectuați nicio operațiune de întreținere a trimmerului, în afară de curățarea componentelor individuale, așa cum este descris în capitolul Curățare și 

întreținere. 
• Pentru a evita apariția unei situații periculoase, nu reparați și nu modificați singur trimmerul sau accesoriile acestuia. Contactați un centru de service autorizat 

pentru toate reparațiile. Prin intervenția asupra produsului, riscați să pierdeți dreptul legal la performanță defectuoasă sau garanția de calitate. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . EXPLICAȚIA 

SIMBOLURILOR AFIȘATE PE PRODUS SAU ÎN DOCUMENTAȚIA ÎNSOȚITOARE 

 Acest produs îndeplinește toate cerințele de bază ale directivelor UE aplicabile. 

 
 
 

Acest simbol de pe produse sau documente originale înseamnă că produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile 
menajere obișnuite. 

 

 

 
Acest simbol înseamnă că bateria uzată nu trebuie aruncată împreună cu deșeurile menajere obișnuite. Pentru a o elimina în mod corespunzător, duceți 
bateria uzată la punctele de colectare desemnate. Eliminarea corespunzătoare a bateriei va contribui la prevenirea impactului negativ asupra mediului și 
sănătății umane. 

 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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• Vă mulțumim că ați achiziționat produsul nostru SENCOR; sperăm că 
acesta vă va satisface pe deplin. 

• Înainte de a utiliza acest aparat, vă rugăm să vă familiarizați cu manualul 
de utilizare, chiar dacă sunteți deja familiarizat cu utilizarea unor aparate 
similare. Utilizați aparatul numai conform instrucțiunilor din acest manual 
de utilizare. Păstrați manualul pentru consultare ulterioară. 

• Se recomandă păstrarea ambalajului original, a materialului de ambalare, a 
chitanței și a confirmării privind răspunderea vânzătorului sau a certificatului 
de garanție cel puțin pe durata dreptului legal de garanție pentru defecte de 
funcționare sau de calitate. Pentru transportul aparatului, recomandăm 
reambalarea acestuia în cutia originală furnizată de producător. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

DESCRIEREA TRIMMERULUI ȘI A ACCESORIILOR 

Notă: 

Încărcați, utilizați și depozitați trimmerul la o temperatură 
ambiantă de 15–35 °C, într-un mediu uscat. Temperaturile mai 
scăzute sau mai ridicate afectează negativ durata de viață a 
bateriei. Vă recomandăm să încărcați trimmerul înainte ca acesta 
să se descarce complet. Dacă nu utilizați trimmerul pentru o 
perioadă lungă de timp, încărcați-l cel puțin o dată la 6 luni. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PREGĂTIREA ÎNAINTE DE UTILIZARE 

• Utilizați aparatul de tuns numai pe părul uscat și curat sau ușor umed. Nu 
îl utilizați pe părul ud sau proaspăt spălat sau pe părul care are gel etc. 

• Așezați persoana căreia îi veți tunde părul astfel încât capul acesteia să se 
afle la înălțimea pieptului dumneavoastră. Acest lucru vă va asigura o 
poziție confortabilă pentru tuns. Înainte de a tunde părul, pieptănați-l bine. 

A1 Aparat de tuns 
A2 Butoane de deblocare/blocare 
A3 Buton de pornire/oprire 
A4 Afișaj 
A5 Mâner ergonomic 
A6 Priza pentru conectarea cablului 

de încărcare (situată în partea 
din spate) 

A7 Accesoriu pieptene extra lat 
A8 Accesoriu pentru modelarea 
detaliilor 
A9 Accesoriu pentru îndepărtarea 
părului din nas 
A10 Accesoriu cu lamă de ras 
A11 Accesoriu pentru tuns barba, 

lungime de tuns 3-7 mm 
A12 Accesoriu pentru tuns barba, 

lungime de tuns 2 mm 
A13 Accesoriu pentru tuns barba, 

lungime de tuns 1 mm 

A14 Accesoriu pentru tuns în jurul 
urechilor – partea stângă 

A15 Accesoriu pieptene, lungime 
de tăiere 16 mm 

A16 Accesoriu pieptene, lungime 
de tăiere 12 mm 

A17 Accesoriu pieptene, lungime 
de tăiere 9 mm 

A18 Accesoriu pieptene, lungime 
de tăiere 4 mm 

A19 Accesoriu pentru tuns în 
jurul urechilor – partea 
dreaptă 

A20 Ulei de lubrifiere 
A21 Perie de curățare 
A22 Cablu de încărcare 
USB A23 Pieptene 
A24 Adaptor de încărcare 
A25 Suport cu spațiu de depozitare 
pentru accesorii 

în direcția de creștere. 
• Acoperiți gâtul și umerii persoanei căreia îi veți tunde părul cu un prosop 

pentru a limita căderea părului tăiat pe hainele acesteia. 
• Asigurați-vă că aparatul de tuns este curat înainte de fiecare utilizare. 
• Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă unitatea de tuns sau pieptenele 

selectat nu sunt deteriorate. Nu utilizați niciodată un aparat de tuns cu 
unitatea de tuns sau pieptenele deteriorate. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UTILIZAREA APARATULUI DE TUNS 

• Așezați accesoriul dorit pe aparatul de tuns. 
• Apăsați butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul de tuns. 
• Așezați aparatul de tuns perpendicular pe păr/barbă, astfel încât suprafața 

inferioară a accesoriului să atingă ușor pielea. 
• Tundeți părul/barba după cum este necesar. Mișcați aparatul de tuns încet și 

ușor de-a lungul liniei părului și a bărbii. 
• Când ați terminat, apăsați butonul de pornire/oprire pentru a opri aparatul de 

tuns 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SCOPUL UTILIZĂRII 

• Aparatul de tuns este potrivit pentru tunderea părului sau a bărbii uscate sau 
ușor umede. Aparatul de tuns nu este destinat tăierii părului proaspăt 
spălat, tăierii părului artificial sau a părului animalelor. Aparatul de tuns este 
destinat uzului casnic și nu este conceput pentru aplicații comerciale sau 
profesionale. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ÎNCĂRCAREA TRIMMERULUI 

• Trimmerul este echipat cu o baterie litiu-ion încorporată care servește ca 
sursă internă de alimentare și permite funcționarea fără cablu a 
trimmerului. Lăsați trimmerele să se încarce complet timp de cel puțin 3 
ore înainte de prima utilizare sau după o perioadă lungă de neutilizare. 
Pentru încărcare, utilizați numai cablul de încărcare furnizat. 

• Verificați dacă trimmerul este oprit și conectați conectorul cablului de 
încărcare la priza din partea din spate a trimmerului. Conectați celălalt capăt 
al cablului de încărcare la adaptorul de alimentare și conectați-l la o priză cu 
împământare corespunzătoare. 

• Încărcarea va începe automat, iar pictograma de stare a încărcării se va 
aprinde în roșu. 

• Odată ce aparatul de tuns este complet încărcat, pictograma de stare a 
încărcării se aprinde în verde. Deconectați cablul de încărcare de la 
aparatul de tuns și scoateți adaptorul de alimentare din priza de 
alimentare. 

• Când pictograma stării de încărcare clipește în timpul utilizării sau după 
pornire, este necesar să încărcați trimmerul. 

• Pictograma stării de încărcare se aprinde în alb în timpul utilizării. 

Oprit. 
• Dacă trebuie să schimbați accesoriul în timpul procesului de tuns, opriți 

întotdeauna trimmerul mai întâi cu butonul de pornire/oprire și apoi 
schimbați accesoriul. 

Avertisment: 

Nu atașați și nu înlocuiți accesoriul în timp ce trimmerul este 
pornit. Există un risc grav de rănire. 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . UTILIZAREA 

ACCESORIILOR 

• Diferitele tehnici de utilizare a accesoriilor sunt prezentate în figura B. 

Accesoriu extra lat 

• Utilizați accesoriul extra lat pentru a tunde părul de pe cap sau din jurul 
urechilor, pentru conturare etc. 

• Când tundeți părul din jurul urechilor, pieptănați mai întâi părul peste urechi 
și apoi tundeți-l. Înclinați aparatul de tuns astfel încât acesta să atingă 
vârfurile părului. 

• Când conturați ceafa sau obrajii, rotiți aparatul de tuns și tundeți cu o 
mișcare descendentă. 

Accesorii pieptene 

• Atașamentele pieptene sunt utilizate pentru a tunde părul la o lungime 
specifică. Aparatul de tuns este livrat cu patru atașamente pieptene cu 
lungimi de tăiere de 
4 mm, 9 mm, 12 mm și 16 mm și două accesorii pentru tuns în jurul 
urechilor. Lungimea de tăiere este marcată direct pe accesoriu. Lungimea 
de tăiere corespunde lungimii finale a părului după tuns. 
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• Puneți accesoriul de pieptănat dorit pe accesoriul extra larg și 
tundeți-vă părul uniform. 

Atașament pentru modelare detaliată 

• Atașamentul pentru modelare detaliată este utilizat pentru a crea linii fine și 
contururi în jurul feței. Țineți aparatul de tuns perpendicular pe piele 
și mișcați ușor capul aparatului în sus sau în jos. 

Accesorii pentru aparatul de tuns barba 

• Accesoriile pentru tuns barba sunt utilizate pentru a tunde barba la o 
lungime specifică. Aparatul de tuns vine cu trei accesorii pentru tuns 
barba, cu lungimi de tăiere de 1 mm, 2 mm și 3–7 mm. Lungimea de 
tăiere este marcată direct pe accesoriu. Lungimea de tăiere 
corespunde lungimii finale a părului după tuns. 

• Puneți accesoriul dorit pe accesoriul de modelare detaliată și tundeți-vă 
barba cu mișcări uniforme. 

• Vă recomandăm să vă pieptănați barba înainte de a o tunde. 
• Începeți cu marginea perciunilor, așezând ușor accesoriul pe piele. Tundeți 

zonele dorite ale feței cu mișcări către marginea liniei perciunilor. 
• Când tundeți ceafa, vă recomandăm să utilizați o oglindă mai mică, dacă 

este necesar. Așezați degetul arătător al unei mâini pe ceafă 
gâtului, în locul în care doriți să tundeți părul. Tundeți cu atenție părul 
din ceafă, lucrând de jos în sus spre degetul arătător. 

• Când tundeți părul din urechi, evitați să introduceți accesoriul în canalul 
auditiv intern. Aplicați aparatul de tuns și tundeți părul cu mișcări 
delicate. 

Accesoriu pentru îndepărtarea părului din nas 

• Introduceți accesoriul numai la marginea nării. După pornire, mișcați-l ușor 
în interior și în exterior pentru a tunde părul. 

Accesoriu pentru bărbierit 

• Cu mișcări directe, mișcați accesoriul peste piele. Vă recomandăm să 
îl utilizați pe bărbi mai scurte de 1 mm. Mișcați întotdeauna accesoriul 
într-o mișcare dreaptă și uniformă. Nu mișcați în mișcări circulare. 

• Când vă bărbiți pe piele umedă, procedați după cum urmează: 
• Aplicați o cremă sau un gel de ras pe pielea umezită. 
• Umeziți accesoriul de bărbierit, astfel încât acesta să alunece ușor 

pe piele. 
• Mișcați manșonul cu mișcări circulare. 
• După bărbierit, uscați-vă fața și curățați aparatul de tuns. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SFATURI ȘI RECOMANDĂRI 

• Începeți tăierea setând cea mai mare înălțime de tăiere pe unitatea de tăiere 
și reduceți treptat lungimea părului. 

• Notați setarea lungimii utilizată pentru un anumit stil de coafură, astfel încât 
să nu mai fie nevoie să o căutați data viitoare când tăiați. 

• Cel mai eficient este să tăiați în sensul opus celui de creștere a părului. 
• Deoarece părul crește în direcții diferite, este necesar să mișcați aparatul 

de tuns în direcții diferite (în sus, în jos sau în lateral). 
• Repetați fiecare mișcare a aparatului de tuns pentru a tăia chiar și firele de 

păr pe care nu le-ați prins în mișcările anterioare. 
• Asigurați-vă că partea plată a pieptenului este complet în contact cu 

scalpul. Acest lucru asigură un rezultat uniform al tăierii. 
• Pentru rezultate bune pe părul creț, mai subțire sau lung, puteți încerca să 

ghidați părul prin pieptene către aparatul de tuns. 
• Tundeți barba cu mișcări lente, în direcția opusă creșterii acesteia, de jos în 

sus. Când tundeți barba cu ajutorul unui pieptene atașabil, rețineți că 
pieptenele selectat trebuie să fie întotdeauna în contact cu pielea pentru a 
asigura o tăiere uniformă. După ce atașați din nou accesoriul la unitatea de 
tăiere, asigurați-vă că reglați din nou lungimea de tăiere. 

• Curățați regulat aparatul de tuns de resturile de păr și barbă. Dacă se 
acumulează o cantitate mare de păr sau barbă în aparatul de tuns, 
îndepărtați-le din aparat și suflați sau scuturați părul și barba. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 

• Opriți întotdeauna aparatul de tuns înainte de curățare. Vă 
recomandăm să curățați aparatul de tuns după fiecare utilizare. 

Atenție: 

Pentru a evita riscul de electrocutare, nu scufundați aparatul 
de tuns, cablul de alimentare sau ștecherul în apă sau alte 
lichide. 

 
 
 

Avertisment: 

Nu utilizați perii cu peri tari, detergenți abrazivi, diluanți etc. 
În caz contrar, suprafața care urmează să fie curățată 
poate fi deteriorată 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

CURĂȚAREA TRIMERULUI 

• Scoateți accesoriul de pe aparatul de tuns, dacă este atașat la acesta. 
• Îndepărtați cu o perie părul, barba sau firele de păr rămase pe 

accesoriu și pe aparatul de tuns. 
• Apăsați butoanele de deblocare/blocare de pe ambele părți și scoateți 

unitatea de tuns din aparatul de tuns. Folosiți peria pentru a îndepărta 
orice resturi de păr sau barbă din unitatea de tuns și, de asemenea, din 
interiorul aparatului de tuns, sub unitatea de tuns. 

• După curățare, atașați din nou unitatea de tuns la aparatul de tuns. 
Apăsați ușor până când auziți un clic. 

• Mânerul aparatului de tuns poate fi curățat cu o cârpă curată și uscată. 
În cazul murdăriei persistente, puteți utiliza o cârpă ușor umezită. Curățați 
suprafața, apoi ștergeți-o bine. 

Atenție: 

Lamele aparatului de tuns sunt ascuțite, acordați o atenție 
sporită atunci când le manipulați. 
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CURĂȚAREA ACCESORIILOR 

• Accesoriile pot fi spălate sub jet de apă caldă. După spălare, ștergeți 
accesoriul cu o cârpă moale și uscată, apoi lăsați-l să se usuce la 
aer. 
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LUBRIFIAREA LAMEI UNITĂȚII DE TUNS 

• Pentru a asigura mobilitatea completă a lamelor trimmerului, vă 
recomandăm să le lubrifiați regulat, întotdeauna după câteva utilizări. 

• Dacă la unitatea de tăiere este atașat vreun pieptene, îndepărtați-l. 
• Aplicați 1-2 picături de ulei pe lamele aparatului de tuns și distribuiți uleiul 

uniform cu o cârpă curată. Ștergeți excesul de ulei. Asigurați-vă că aparatul 
de tuns este curat înainte de a-l utiliza din nou. 

Notă: 

Utilizați numai uleiuri ușoare, deoarece acestea nu se evaporă și 
nu încetinesc viteza lamelor de tăiere. Nu utilizați ulei pentru păr, 
grăsime sau alte uleiuri amestecate cu kerosen sau solvenți. 
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DEPOZITARE 

• Depozitați trimmerul într-un loc uscat, curat și bine ventilat, ferit de 
temperaturi extreme și la îndemâna copiilor sau animalelor de companie. 
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SPECIFICAȚII TEHNICE 

Alimentare ...................................................................................... 5 V, 1 A 
Baterie încorporată ................................................. Li-ion 3,7 V 1.200 mAh 
Timp de încărcare..................................................... aproximativ 3 ore 
Durată de funcționare ......................................... aproximativ 90 de minute 
Dimensiuni ...................................................................... 71 × 40 × 37 mm 
Greutate ........................................................................................... 144 g 
Nivel de zgomot ........................................................................... 70 dB(A) 
Rezistență la apă ................................................................................. PX5 

 
Nivelul declarat de emisie de zgomot al aparatului este de 70 dB(A), ceea ce 
reprezintă un nivel A de putere acustică în raport cu o putere acustică de 
referință de 1 pW. 
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ELIMINAREA BATERIILOR 

Înainte de a arunca produsul sau de a-l returna la un punct de colectare 
desemnat, asigurați-vă că bateria a fost scoasă. Bateria conține substanțe 
nocive pentru mediu și nu trebuie aruncată împreună cu deșeurile menajere 
obișnuite. Eliminarea corespunzătoare a bateriei trebuie asigurată de punctul de 
colectare relevant. 
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INSTRUCȚIUNI ȘI INFORMAȚII PRIVIND ELIMINAREA MATERIALELOR DE 
AMBALARE UTILIZATE 

Eliminați materialele de ambalare uzate la locul desemnat de municipalitate 
pentru eliminarea deșeurilor. 

 
ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE ȘI ELECTRONICE UTILIZATE 

Pentru eliminarea și reciclarea corespunzătoare a acestor produse, livrați-le la 
punctele de colectare desemnate. Alternativ, în unele state ale Uniunii Europene 
sau în alte țări europene, produsele pot fi returnate comerciantului local la 
achiziționarea unui produs nou echivalent. Prin eliminarea corespunzătoare a 
acestui produs, contribuiți la conservarea resurselor naturale valoroase și la 
prevenirea potențialelor efecte negative asupra mediului și sănătății umane 
rezultate din eliminarea necorespunzătoare a deșeurilor. Pentru mai multe detalii, 
contactați autoritățile locale sau cel mai apropiat punct de colectare. În 
conformitate cu reglementările naționale, pot fi aplicate amenzi pentru 
eliminarea necorespunzătoare a acestui tip de deșeuri. 
Pentru entitățile comerciale din statele membre ale Uniunii Europene 

Pentru a elimina echipamentele electrice sau electronice, solicitați informațiile 
necesare de la comerciantul sau furnizorul dvs. 
Eliminarea în alte țări din afara Uniunii Europene 

Pentru a elimina acest produs în altă parte, solicitați informațiile necesare 
privind metoda corectă de eliminare de la autoritățile locale sau de la 
distribuitorul dvs. 

 
Acest produs îndeplinește toate cerințele de bază ale directivelor UE aplicabile. 
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Se rezervă dreptul de a modifica textul și parametrii tehnici. 


